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CARTA DE FECHA 29 DE ENERO DE 1999 DIRIGIDA AL PRESIDENTE

DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE

DEL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE ANTE
LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de adjuntar la declaracién de los Ministros de Relaciones
Exteriores de Alemania, los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia,
Francia, Italia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (el Grupo
de Contacto) después de la reunion que celebraron en Londres el 29 de enero
de 1999.

Le agradeceria que distribuyera la presente carta y su anexo como documento
del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Jeremy GREENSTOCK
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ANEXO

Declaracién del Grupo de Contacto emitida en Londres
el 29 de enero de 1999

1. Los Ministros del Grupo de Contacto se reunieron en Londres el 29 de enero
para examinar la critica situacion de Kosovo, que sigue siendo una amenaza para
la paz y la seguridad de la region y tiene cada vez mas perspectivas de
convertirse en una catéstrofe humanitaria.

2. A pesar de los intensos esfuerzos realizados por la comunidad

internacional, los actos de violencia siguen produciéndose a diario en Kosovo.

Los Ministros condenaron sin reservas la masacre de albaneses de Kosovo cometida
en Racak, que obligé a miles de personas a huir de sus hogares. Es preciso
detener la escalada de violencia de la que son responsables tanto las fuerzas de
seguridad de Belgrado como el Ejército de Liberacion de Kosovo. La represién de
civiles por las fuerzas de seguridad debe acabar y dichas fuerzas deben

retirarse. Los Ministros del Grupo de Contacto deploran que las partes no hayan
avanzado en el logro de una solucidon politica y no pueden aceptar que este hecho
contribuya a la prolongacién de la crisis. Es preciso alcanzar una solucion

cuanto antes, y el Grupo de Contacto estda asumiendo sus obligaciones.

3. Los Ministros pidieron a ambas partes que pusieran fin al ciclo de
violencia y se comprometieran a participar en un proceso de negociacién que
culminara en un arreglo politico. Para tal fin, el Grupo de Contacto:

a) Insistid en que la partes aceptaran que la base de un arreglo justo
debe incluir los principios establecidos por el Grupo de Contacto;

b) Consideré que las propuestas redactadas por los negociadores contenian
elementos para una autonomia considerable para Kosovo y pidi6 a los negociadores
qgue los refinaran con el fin de utilizarlos como marco para un acuerdo entre las
partes;

C) Reconocié que en la labor de los negociadores se determiné el namero
limitado de puntos que exigian una negociacién final entre las partes;

d) Convino en convocar a los representantes de los Gobiernos de la
Republica Federativa de Yugoslavia y Serbia y los representantes de los
albaneses de Kosovo para que se reunieran en Rambouillet antes del 6 de febrero,
bajo la presidencia conjunta de Hubert Vedrine y Robin Cook, a fin de iniciar
las negociaciones con la participacion directa del Grupo de Contacto. El Grupo
de Contacto reconocié los derechos legitimos de otras comunidades de Kosovo. En
el contexto de esas negociaciones intentara velar por que sus intereses queden
plenamente reflejados en un acuerdo;

e) Convino en que los participantes deberian intentar concluir las
negociaciones en el plazo de siete dias. Posteriormente, los negociadores
informarian a los Ministros del Grupo de Contacto, los cuales considerarian si
los logros alcanzados justificaban prolongar las negociaciones por un periodo no
superior a una semana con el fin de llegar a una conclusion satisfactoria.
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4, El Grupo de Contacto pidi6 a las partes que aprovecharan la ocasion para
lograr un acuerdo que traiga la paz al pueblo de Kosovo. EI Grupo de Contacto
elogio el papel que desempefia la Misién de Verificacion en Kosovo de la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) en la reduccion
de las tensiones en Kosovo y la creacion de las condiciones para un dialogo
politico, y reconocié que seguia vigente el papel de la mision. ElI Grupo de
Contacto reconocié que era necesario seguir contando con la participacion de la
comunidad internacional para ayudar a las partes a aplicar el acuerdo y
reconstruir la provincia destruida. EXxigi6 a las partes que aceptaran el nivel

y la naturaleza de la presencia internacional, considerada necesaria por la
comunidad internacional.

5. Entretanto, el Grupo de Contacto pide que la Republica Federativa de
Yugoslavia:

a) Ponga fin a todas las acciones de ofensiva y represion en Kosovo;

b) Cumpla la totalidad de los acuerdos que ha concertado con la OSCE vy la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), asi como las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad;

C) Promueva el regreso en condiciones de seguridad de todos los que han
sido obligados a abandonar sus hogares como consecuencia del conflicto. Ello
incluye traer a Kosovo el socorro tan necesario;

d) Coopere plenamente con la OSCE y permita que la Mision de Verificacion
en Kosovo y su Jefe de Mision sigan cumpliendo sus obligaciones sin trabas;

e) Coopere plenamente con el Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia
como lo exigen las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad;

f) Haga una investigacién completa de la matanza de Racak con la
participacion del Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia y permita que la
Fiscal Principal y los investigadores del Tribunal entren y trabajen en Kosovo
con el fin de participar en las investigaciones de la masacre;

0)] Identifigue y suspenda de su cargo a los oficiales del Ejército
Yugoslavo y de la Policia Especial Serbia que estaban en servicio en Racak en el
momento de la masacre hasta que se disponga de los resultados de la
investigacion;

h) Rebaje la pena de los que se encuentran en prisién en relacion con el
conflicto y proporcione las debidas garantias procesales a todos los detenidos.

6. El Grupo de Contacto destac6 que el cumplimiento de las resoluciones del
Consejo de Seguridad 1160 (1998), 1199 (1998) y 1203 (1998) se aplicaba por
igual a los albaneses de Kosovo. Condené todas las provocaciones del Ejército
de Liberacion de Kosovo, que no hacen nada mas que exacerbar el ciclo de
violencia, e insisti6 en que se pusiera en libertad a todos los rehenes. El

Grupo de Contacto cree que el marco que ha establecido cumple las aspiraciones
legitimas de los albaneses de Kosovo y pide a sus dirigentes que se unan en
apoyo de las negociaciones con el fin de alcanzar un acuerdo y poner fin a las
provocaciones que obstaculizarian el proceso politico.
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7. El Grupo de Contacto pidi6 a Robin Cook que viajara a Belgrado y Pristina
con el fin de transmitir estos mensajes a las partes.

8. El futuro del pueblo de Kosovo estd en manos de los dirigentes de Belgrado
y Kosovo. Estos deben comprometerse en la actualidad a concluir las
negociaciones para alcanzar un acuerdo politico en el plazo de 21 dias con el

fin de lograr la paz para Kosovo. ElI Grupo de Contacto responsabilizard a ambas
partes si no aprovechan la oportunidad que se les ofrece, en un momento en que
el Grupo estad dispuesto a trabajar con ellas para lograr una solucion pacifica.



